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Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zachowac
ja na przysztos¢.



=
(o)
1=
~
o
N
:
2
o

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu firmy Panasonic. W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i
bezpieczenstwa nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi.
B Terminy oraz ilustracje wystepujace w instrukcji obstugi

EEAI:FA=FA3NN : Wskazuje sytuacje, w ktorych istnieje niebezpieczenstwo odniesienia nie-
wielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

| UWAGA E Przydatne i pomocne informacje.
> Wskazuje na strone w niniejszej Operating Instructions - Reference Manual.
‘gl : Odnosnik do instrukcji obstugi w formie elektroniczne;j.

® W celu uzyskania przejrzystosci niektére ilustracje zostaty uproszczone i mogg réznic sie od
uzytkowanego komputera.

® Jesli uzytkownik nie zaloguje sie jako wtasciciel, nie bedzie mogt uzywac niektorych funkgiji i
wyswietla¢ niektorych okien.

® Najnowsze informacje o opcjonalnych produktach znajdujg sie w katalogach itp.

B Wylaczenie odpowiedzialnosci

Parametry techniczne komputera oraz instrukcje obstugi moga ulec zmianie bez wczesniejszego
uprzedzenia.

Firma Panasonic Corporation wyklucza odpowiedzialnos¢ za szkody powstate bezposrednio lub
posrednio wskutek btedow i brakéw w instrukcji obstugi oraz wskutek rozbieznosci miedzy trescig
instrukcji obstugi a komputerem.

B Znaki towarowe
Intel to zastrzezony znak towarowy lub znak towarowy firmy Intel Corporation.

iCro”
Logo microSDHC to znak towarowy firmy SD-3C, LLC. Y 4

Adobe, logo Adobe i Adobe Reader to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Ado-
be Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych Ameryki i/lub w innych krajach.

Bluetooth® to zastrzezony znak handlowy stowarzyszenia Bluetooth SIG, Inc., z siedzibg w Sta-
nach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, uzywany w ramach licencji przez firme Panasonic Corpo-
ration.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej i innych kra-
jach.

Nazwy produktéw, marek itp. uzywane w niniejszej instrukcji obstugi to znaki towarowe lub za-
strzezone znaki towarowe ich prawowitych wtascicieli.



Niniejszy produkt jest objety licencjami AVC Patent Portfolio License, VC-1 Patent Portfolio Licen-

se oraz MPEG-4 Visual Patent Portfolio License w zakresie osobistego uzytku klienckiego oraz

innego uzytku, za ktory klient nie otrzymuje wynagrodzenia w zwigzku z

(i) kodowaniem obrazu wideo w standardzie AVC, VC-1 oraz MPEG-4 (“AVC/VC-1/MPEG-4 Vi-
deo”) i/lub

(ii) dekodowaniem obrazu wideo w standardzie AVC/VC-1/MPEG-4, ktéry byt uprzednio zako-
dowany przez klienta do celéw prywatnych i/lub uzyskany od dostawcy obrazu z licencjg na
dostarczanie obrazu w standardzie AVC/VC-1/MPEG-4. Nie jest udzielana zadna licencja
wyrazna ani dorozumiana na jakikolwiek inny uzytek. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé
w firmie MPEG LA, LLC. Patrz http://www.mpegla.com.

B Instrukcja obstugi w formie elektronicznej
Dodatkowe informacje o komputerze mozna znalez¢ w instrukcji obstugi w formie elektronicznej,
wykonujgc ponizsze dziatania.

@ Dotknij pozycji ] - [ ] OnlineManual].
Jesli jest dostepnych wiele podrecznikdw w formie elektronicznej, zostang wyswietlone ich
nazwy. Aby uzyskac dostep do wybranego podrecznika, nalezy klikng¢ jego nazwe na liscie.
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Opis czesci
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: Antena bezprzewodowej sieci WAN

<Tylko w modelu z bezprzewodowg siecig

WAN>

4 (&'l Operating Instructions - Reference
Manual “Wireless WAN”, “GPS”

: Mikrofon
: Kameral/obiektyw z przodu

= {1 Operating Instructions - Reference
Manual “Camera”

: Czujnik swiatta otoczenia

Czujnik swiatta otoczenia jest wyposazony
w funkcje automatycznej regulacji jasnosci
ekranu. (=» strona 16)

: Kontrolka kamery

Ekran LCD

: Antena bezprzewodowej sieci LAN /

Antena do komunikacji Bluetooth
> V&I Operating Instructions - Reference
Manual “Wi-Fi”, “Bluetooth”

: Antena Wi-Fi

> (&'l Operating Instructions - Reference
Manual “Wi-Fi”

Przyciski tabletu

> V&I Operating Instructions - Reference
Manual “Tablet Buttons”

: Wskazniki na diodach LED

(] : Stan akumulatora

@ : Kontrolka zasilania
Nie Swieci: Zasilanie wytgczone; swia-
tto zielone ciagte: Zasilanie wtgczone;
Swiatto zielone pulsujgce: Stan czuwa-
nia (zaleznie od stanu pracy oprogra-
mowania kontrolka moze $wieci¢ na
Zielono (bez migania)).

: Wylacznik zasilania
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: Zigcze wejsciowe zasilania pradem sta-

tym
Umozliwia tadowanie wytgcznie urzgdze-
nia gtbwnego.

: Uchwyt na dtugopis

: Dtugopis

: Otwor na pasek

: Blokada bezpieczenstwa

Glosnik

Gtosnik zawiera magnes i podzespoty
magnetyczne. W tych miejscach nie nale-
zy zostawia¢ przedmiotow metalowych ani
nosnikéw magnetycznych.

: Gniazdo kart pamieci microSD

Karty pamieci microSD nalezy chronié¢

przed niemowletami i matymi dzieémi.

= (1 Operating Instructions - Reference
Manual “MicroSD Memory Card”

H: Gniazdo stuchawkowe

Stuzy do podtgczenia stuchawek lub zesta-

wu stuchawkowego.

Port USB 3.0 Type-A

Nie nalezy wkifada¢ zadnych przedmiotow

do portu USB.

= (1 Operating Instructions - Reference
Manual “USB Devices”

: Port wyjsciowy HDMI

> (&l Operating Instructions - Reference
Manual “External display”

: Port USB 3.1 Type-C

> (&p Operating Instructions - Reference
Manual “USB Devices”
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Kamera tylna

<Tylko w modelu z kamerg tylng>

A: Kontrolka kamery

B: Lampka kamery

C: Obiektyw kamery

> V&l Operating Instructions - Reference
Manual “Camera”

: Pokrywa tylna

Ksztalt ten moze r6zni¢ sie w zaleznosci
od modelu.

: Zatrzask zwalniania

Gniazdo karty microSIM

<Tylko w modelu z bezprzewodowg siecig

WAN>

> V&'I Operating Instructions - Reference
Manual “Wireless WAN”

: Zatrzask akumulatora

> V&I Operating Instructions - Reference
Manual “Battery Power”

H: Wskaznik na diodach LED

<Tylko w modelu z wbudowanymi ogniwa-

mi akumulatorowymi>

[J : Stan akumulatora

> V&I Operating Instructions - Reference
Manual “Battery Power”



Czynnosci poczatkowe

B Przygotowanie

(» Sprawdz zatgczone akcesoria.
Jesli w opakowaniu brakuje opisanych urzgdzen dodatkowych, prosimy o kontakt z dzia-
tem pomocy technicznej firmy Panasonic.

 Zasilacz sieciowy . . .1 * Przewéd zasilajacy ...1 < Akumulator ....... 1"

Nr modelu: CF-VZSUOQW

ePasek.............. 1 e Miekka szmatka..... 1

g E
o
| 5
K™
)
> 1 Operating Instructions ]
- Reference Manual “Input S
Operation” 2
o
* INSTRUKCJA OBStLUGI — Przeczytaj to najpierw. ........... 1
"W chwili zakupu dtugopis znajduje sie w urzgdzeniu gtéwnym.
|1 Mocowanie rysika do komputera. |
B Fa, LEywajac paska. Do mocowania 43 przesnacsons otwory (A)
N
@
\
~—~ @

OSTRZEZENIE

@ Nie nalezy zbyt mocno ciggng¢ za pasek do mocowania rysi-
ka. Po puszczeniu paska mocujgcego rysik moze uderzyé w
komputer lub inne przedmioty.
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Czynnosci poczatkowe

2 Podtacz komputer do gniazdka sieci elek-
trycznej.

@ Otworz pokrywe.
@ Podtgcz komputer do gniazdka sieci elektryczneij.
tadowanie akumulatora rozpocznie sie automatycznie.

OSTRZEZENIE

® Nie odtgczac zasilacza sieciowego przed zakonczeniem
wykonywania czynnosci poczatkowych.

® Podczas wykonywania czynnosci poczatkowych nie nalezy
podtgczac¢ zadnych urzadzen zewnetrznych oprocz akumula-
tora i zasilacza sieciowego.

=G

3 Wiacz komputer.

Naci$nij wytgcznik zasilania () i przytrzymaj go w tym potoZeniu,
az zaswieci sie kontrolka zasilania @®.

W przypadku pierwszego wigczenia komputera ekran powitalny
“Witamy” opisany w punkcie 4 moze zosta¢ wyswietlony dopiero
po 5 minutach.

OSTRZEZENIE

® Nie naciska¢ ponownie wytgcznika zasilania i nie przytrzy-
mywac go przez dtuzej niz 10 sekund.

® Nie wprowadzaé zmian w ustawieniach domysinych aplikaciji
Setup Utility przed zakohczeniem wykonywania czynno$ci
poczatkowych.

|4 Wiaczanie komputera.

@ Po wyswietleniu komunikatu “Witamy” dotknij nazwy jezyka i
przewin liste jezykdéw, a nastepnie dotknij wybranego jezyka

i ikony [5].

@ <Tylko w modelu z bezprzewodowg siecig WAN>
Gdy zostanie wyswietlony komunikat “Insert SIM card”, do-
tknij pozycji [POMIN].

® Gdy zostanie wyswietlony ekran “Wybierz sie¢ Wi-Fi”, wyko-
naj ponizsze czynnosci.

- Jesli chcesz skonfigurowac sie¢ Wi-Fi, postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po dokonczeniu konfigurowania ustawien nastgpi przej-
$cie do punktu ®.

- Jesli nie chcesz skonfigurowacé sieci Wi-Fi, dotknij opcji
[POMIN], a gdy zostanie wyswietlony komunikat potwier-
dzenia, dotknij opcji [POMIN MIMO TO].

@ Gdy zostanie wyswietlony ekran “Data i godzina”, potwierdz
ustawienia i dotknij symbolu [DALEJ].




® Gdy zostanie wyswietlony komunikat “Imie i nazwisko”,
wprowadz imie i nazwisko, a nastepnie dotknij pozycji [DA-
LEJ].

® Gdy zostanie wyswietlony ekran “Zabezpiecz telefon”, wy-
bierz ustawienia, dotykajgc odpowiednich pozycji, a nastep-
nie dotknij pozycji [DALEJ].

* W przypadku zaznaczenia opcji “Zabezpiecz to urzgdze-
nie, ...” zostanie wy$wietlony ekran “Wybierz blokade ekra-
nu”. Wybierz metode blokady ekranu, postepujgc zgodnie
z wyswietlanymi instrukcjami, i dotknij pozycji [DALEJ].

* W przypadku usuniecia zaznaczenia opcji “Zabezpiecz to
urzgdzenie, ...” dotknij pozycji [POMIN] i [POMIN MIMO
TOl.

@ Gdy zostanie wy$wietlony ekran “Ustugi Google™”, po-
twierdZz komunikat i wybierz ustawienia, dotykajgc odpowied-
nich pozyciji, a nastepnie dotknij pozycji [DALEJ].

Gdy zostanie wyswietlony komunikat “Witamy”, dotknij pozy-
cji [OK].

©@ Jesli sie¢ Wi-Fi nie zostata skonfigurowana w punkcie ®,
nawigz potgczenie z Internetem przez sie¢ Wi-Fi lub bez-
przewodowg sie¢ WAN. (= Q}'I Operating Instructions - Re-
ference Manual “Wireless Communication”)

Aby uzyskac¢ potgczenie z bezprzewodowg siecig WAN, jest

konieczne wtozenie karty microSIM. (= V&:I Operating In-

structions - Reference Manual “Wireless WAN”)

Dotknij pozycji ] - [ Ustawienia] - [® Informacje o table-
cie] - [Aktualizacje systemowe] - [Pobierz].

Postepuj zgodnie ze wskazdwkami wyswietlanymi na ekra-

nie.

OSTRZEZENIE

® Jesli pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien danych loka-
lizacji, postepuj zgodnie z instrukcjami ekranowymi, aby je
skonfigurowac.

® <Tylko w modelu z bezprzewodowg siecig WAN>
Nie wolno przykleja¢ etykiet na kartach microSIM, gdyz
moze to skutkowaé nieprawidtowym dziataniem kart.
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Wiaczanie/wytaczanie oraz usypianie/budzenie

@ Naciénij i przytrzymaj () (wytgcznik zasilania) dopoki nie zaswieci sie @ (kontrolka zasilania).
@ Zwolnij blokade za pomocg metody skonfigurowanej na ekranie “Zabezpiecz telefon”
(=» strona 9).

OSTRZEZENIE

® Nie nalezy wielokrotnie naciska¢ wytgcznika zasilania.
® Po wylgczeniu komputera nalezy poczekaé¢ co najmniej dziesie¢ sekund, aby go ponownie
wigczyé.
® Nie wykonuj ponizszych czynnosci, dopdki $wieci sie kontrolka dysku twardego &
» Podigczanie i odtgczanie zasilacza sieciowego
* Naciskanie wytgcznika zasilania
» Dotykanie przyciskow, ekranu i uzywanie zewnetrznej myszy

® Typ blokady mozna zmienié, dotykajac pozycji [5] - [ ¢ Ustawienia] - [ @ Zabezpieczenia] -
[Screen lock].

Wyltaczanie

@ Naci$nij i przytrzymaj () (wytgcznik zasilania), az do wyswietlenia ekranu “Wylgcz”.
@ Dotknij przycisku [[@] Wytgcz].

Tryb uspienia

W chwili zakupu ekran jest ustawiony tak, ze wytgcza sie automatycznie po 1 minucie bezczyn-
nosci. Aby wytgczy¢ ekran recznie, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.
@ Nacisnij () (wytgcznik zasilania).

Ekran wytgczy sie.

® Ekran wytgcza sie automatycznie po 1 minucie. Czas, po jakim wytgcza sie ekran, mozna
zmieni¢, dotykajgc opcji [:] - [ & Ustawienia] - [ #¥ Wyswietlacz] - [U$pienie].

Wybudzanie

@ Naciénij i przytrzymaj () (wytgcznik zasilania) dopoki nie zaswieci sie @ (kontrolka zasilania).
@ Zwolnij blokade za pomocg metody skonfigurowanej na ekranie “Zabezpiecz telefon”
(=» strona 9).



Operacje wprowadzania

Operacje wprowadzania na ekranie

Dotkniecie

Wybranie elementu lub opcji.

Dotkniecie i przytrzymanie Otwarcie opcji specjalnych.

Przeciagniecie Przewijanie ekranu.

Przesuniecie Szybkie przewijanie ekranu. =

= o
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Przeciagniecie i upuszczenie Przesuniecie elementu.

Scisniecie Przyblizenie lub oddalenie widoku ekranu.

W zaleznosci od aplikacji przybliza¢/oddala¢ mozna réow-
niez, dwukrotnie klikajgc ekran.

11



Operacje wprowadzania

Przyciski tabletu
Przycisk A1

Uruchamia pulpit nawigacyjny (w przypadku ustawien fabrycznych).
Gdy opcja [Tryb ukryty] jest ustawiona na [Enabled], ten przycisk pozwala wigczy¢/
wytgczyé tryb ukryty.

A2 Przycisk A2

<Tylko w modelu z czytnikiem kodéw paskowych>

Skanuje kody paskowe (w przypadku ustawien fabrycznych).

Funkcje przypisang do tego przycisku mozna zmieni¢ za pomocg aplikacji User
Button Manager.

V&I Operating Instructions - Reference Manual “Tablet Buttons”

A3 Przycisk A3

Wigcza tryb bezpieczenhstwa (w przypadku ustawien fabrycznych).

Funkcje przypisang do tego przycisku mozna zmieni¢ za pomoca aplikacji User
Button Manager.

@ Operating Instructions - Reference Manual “Tablet Buttons”
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Przycisk w dot

Zmniejsza poziom gtosnosci.

W przypadku uzywania narzedzia BIOS Setup Utility ten przycisk dziata tak samo
jak przycisk | na klawiaturze. Funkcje tego przycisku mozna jednak zmieni¢ na
przyktad na regulacje jasnosci albo catkowicie go wytgczyc.

]

Przycisk w gore

Zwieksza poziom gtosnosci.

W przypadku uzywania narzedzia BIOS Setup Utility ten przycisk dziata tak samo
jak przycisk — na klawiaturze. Funkcje tego przycisku mozna jednak zmieni¢ na
przyktad na regulacje jasnosci albo catkowicie go wytgczyc.

'

Przycisk blokady obrotu
Wigczal/wytagcza automatyczny obrét ekranu.
Funkcja automatycznego obracania ekranu jest fabrycznie wtgczona.

12



Ekran startowy

CA D F CB E G

ot Googe

: Wyszukiwanie zwykle

Przeszukiwanie Internetu i komputera za

pomocg ustugi Google Search. Szukane

frazy mozna wprowadza¢ za pomocg kla-

wiatury ekranowe;.

: Wyszukiwanie glosowe

Przeszukiwanie Internetu i komputera za

pomocg ustugi Google Search. Szukane

frazy mozna wprowadzac¢ gtosowo.

: Skroty do aplikaciji

Otwarcie aplikacji. Do ekranu startowego

mozna dodawac¢ aplikacje. Moze je row-

niez z niego usuwac.

> c&p Operating Instructions - Reference
Manual “Customizing the Home Scre-
en”

: WIDGETY

Mate aplikacje na ekranie startowym. Nie-

ktére widgety stuzg do wyswietlania naj-

nowszych informacji (godzina, kalendarz,

pogoda, e-mail itd.) na ekranie startowym.

> V‘?E'I Operating Instructions - Reference
Manual “Customizing the Home Scre-

en

E: Ekran startowy

Miejsce poczatkowe komputera. Na ekra-
nie startowym mozna umieszczac skroty,
widgety oraz inne elementy.

Na ekranie startowym mozna dodawadé/
usuwac i porzagdkowaé elementy.

: APLIKACJE

Wyswietlanie wszystkich aplikacji i widge-
téw. Aby otworzy¢ aplikacje/widget z listy,
nalezy dotkngé odpowiedniej pozycji.

13
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Operacje wprowadzania

G: Szczegébtowe informacje
S wyswietlane szczegotowe informacije o
stanie (poziom natadowania akumulatora,
stan sieci itp.) oraz zegar. Przeciggniecie w
dot od gérnej krawedzi ekranu i dotkniecie
nagtéwka w obszarze powiadomien powo-
duje otwarcie szybkich ustawien. Szybkie
ustawienia informujg o stanie sieci, bieza-
cym poziomie natadowania akumulatora
oraz o innych szczegétach.
Po dotknieciu opcji [$ Ustawienia] zosta-
nie otwarta aplikacja Ustawienia.
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H: Wstecz
Powrdét do poprzedniego ekranu.

I: Poczatek
Powrét do ekranu startowego.

J: Poprzednie aplikacje
Wyswietlenie poprzednich aplikacji. Aby
otworzy¢ aplikacje z listy, dotknij jej nazwy.
Aby usungc¢ aplikacje z listy, przesun
aplikacje w lewo lub w prawo albo dotknij
ikony [x] w gérnym prawym narozniku
okna aplikacji.

14



Obstuga i konserwacja

Zalecane srodowisko eksploataciji

® Ustaw komputer na ptaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra nie jest narazona na wstrzgsy, drga-
nia i ryzyko spadniecia komputera. Nie nalezy ustawia¢ komputera do géry nogami ani go
obracaé¢. Mocne uderzenie komputera moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

@ Zalecane srodowisko eksploatacji
Temperatura: Podczas pracy: od —10°C do 50°C (IEC60068-2-1, 2)"

Podczas przechowywania: od —20°C do 60°C
Wilgotnos$¢: Podczas pracy: od 30% do 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
Podczas przechowywania: od 30% do 90% wilgotnosci wzglednej (bez konden-
sacji)
Nawet jesli komputer bedzie uzywany w powyzszej temperaturze/wilgotnosci, uzywanie przez
dtuzszy czas w ekstremalnych warunkach, palenie w jego poblizu lub uzywanie go w miej-
scach narazonych na dziatanie oleju i kurzu spowoduje pogorszenie stanu komputera i skro-
cenie jego okresu eksploatacyjnego.

" Unika¢ kontaktu produktu ze skdrg podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze.
Jesli komputer jest wilgotny w temperaturze rownej 0°C lub nizszej, moze dojs¢ do uszkodzenia spowo-
dowanego zamarznigeciem. W takich temperaturach nalezy sie upewni¢, ze komputer jest suchy.

@ Nie nalezy pozostawia¢ komputera w ponizszych miejscach, gdyz moze to spowodowac jego

uszkodzenie.

» W poblizu sprzetu elektronicznego. Moga sie pojawi¢ znieksztatcenia obrazu lub dziwne
odgtosy.

» W ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperaturze.

@ Poniewaz komputer moze sie mocno rozgrzac¢ podczas pracy, nie nalezy go zbliza¢ do przed-

miotéw wrazliwych na ciepto.

Ostrzezenia dotyczace obstugi

Komputer ten zostat opracowany, aby zminimalizowa¢ wstrzgsy odczuwane przez czesci takie jak

diody LCD i naped pamieci flash, ale gwarancja nie obejmuje uszkodzeh spowodowanych przez

uderzenie. Podczas obstugi komputera nalezy zachowaé najwyzszg ostroznos¢.

® Przy przenoszeniu komputera:
* Nalezy wytgczy¢ komputer.
» Nalezy odtgczy¢ wszystkie zewnetrzne urzadzenia, kable, karty Smart Card i inne wystajgce

przedmioty.

* Nie wolno upusci¢ komputera ani uderza¢ nim o twarde przedmioty.
» Nie wolno chwytac¢ za ekran.

® Podrézujgc samolotem, nalezy zabra¢ komputer ze sobg do kabiny pasazerskiej i w zadnym
przypadku nie wolno pozostawia¢ go w zdawanym bagazu. Korzystajgc z komputera w samo-
locie, nalezy stosowac sie do wymogow linii lotniczej.

® Przewozgc dodatkowy akumulator, nalezy wiozy¢ go do plastikowej torebki, aby zabezpieczy¢
jego styki.

® Ekran dotykowy jest zaprojektowany do obstugi koncami palcéw. Nie wolno umieszczac¢ zad-
nych przedmiotéw na jego powierzchni ani mocno go dociskac ostrymi lub twardymi przedmio-
tami moggcymi pozostawiac slady (np. paznokciami, otdwkiem, dtugopisem).

® Szkodliwe substancje, jak np. olej, nalezy trzymac z dala od ekranu dotykowego. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do nieprawidtowego dziatania wskaznika.

® Podczas przenoszenia komputera nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie odnies¢ obrazen przy
upuszczeniu komputera lub wskutek uderzenia komputerem.
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Obstuga i konserwacja

® Ekranu mozna dotykac¢ jedynie specjalnym rysikiem. Nie wolno umieszcza¢ zadnych przed-
miotéw na jego powierzchni ani mocno go dociskaé ostrymi lub twardymi przedmiotami moga-
cymi pozostawia¢ slady (np. paznokciami, otdwkiem, dtugopisem).

® Z ekranu nie mozna korzystag, jesli jest on zakurzony lub zabrudzony (np. olejem). W prze-
ciwnym razie obce ciata na ekranie/specjalnym rysiku moga spowodowaé porysowanie po-
wierzchni ekranu lub sprawié, iz specjalny rysik nie bedzie dziatac.

® Specjalnego rysika nalezy uzywac tylko do dotykania ekranu. Uzywanie specjalnego rysika do
innych celéw moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i porysowania ekranu.

B Gdy nie swieci kontrolka poziomu natadowania akumulatora

Kontrolka poziomu natadowania akumulatora moze nie Swiecic, nawet jesli zasilacz sieciowy i

akumulator sg prawidtowo podtgczone do komputera. Przyczyny przedstawiono nize;.

® Moze by¢ aktywna funkcja ochrony zasilacza sieciowego. W tym przypadku przed ponownym
podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy go najpierw wyjaé i poczekaé¢ diuzej niz 1 minute.

B Korzystanie z urzagdzen zewnetrznych

Aby unikng¢ uszkodzen urzgdzen zewnetrznych nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek

oraz do informacji zawartych w dokumencie Operating Instructions - Reference Manual. Nalezy

uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi urzgdzen zewnetrznych.

® Nalezy uzywac urzgdzen zewnetrznych zgodnych z parametrami technicznymi komputera.

® Przy podtgczaniu do gniazd nalezy zachowa¢ odpowiednie ustawienie wtyczki.

® Jesli wystepujg opory przy wkladaniu wtyczki urzgdzenia do gniazda, nie nalezy wciskac jej
na site, lecz sprawdzi¢ ksztatt wtyczki, potozenie, wyréwnanie stykow itp.

® Jesli wystepujg sruby, nalezy je dokrecic.

® Przy przenoszeniu komputera nalezy odtgczy¢ przewody. Nie nalezy wyciggaé przewodow na
site.

B Zapobieganie niepozadanemu dostepowi do komputera przez sie¢ Wi-Fi / interfejs Blu-
etooth / bezprzewodowg sie¢ WAN

® Przed rozpoczeciem korzystania z sieci Wi-Fi/interfejsu Bluetooth/bezprzewodowe;j sieci WAN
nalezy skonfigurowa¢ odpowiednie ustawienia dotyczgce bezpieczenstwa, np. szyfrowanie
danych.

B Czujniki

Ten komputer jest wyposazony w cztery czujniki (czujnik przyspieszenia, zyroskop, czujnik ma-
gnetyczny i czujnik $wiatta otoczenia), ktérych mozna uzywaé z dowolnym zgodnym oprogramo-
waniem.

Poniewaz skuteczno$¢ dziatania kazdego czujnika zalezy od srodowiska roboczego i innych wa-
runkow, wyniki nalezy traktowac jako odniesienie.

Czujnik przyspieszenia, zyroskop i czujnik magnetyczny znajdujg sie w dolnej srodkowej czesci
ekranu LCD. Reakcja kazdego sensora moze rézni¢ sie w zaleznosci od sposobu trzymania kom-
putera, rodzaju oprogramowania i innych czynnikéw.



® Automatyczna regulacja jasnosci

Komputer jest wyposazony w funkcje automatycznej regulacji jasnosci ekranu, wykorzystujgca
czujnik Swiatta otoczenia. Funkcje automatycznej regulacji mozna skonfigurowaé w ponizszy
sposob.

@ Dotknij pozyciji ] - [ & Ustawienia] - [ #¥ Wyswietlacz].

@ Dotknij pozycji [ [l 1, aby wybrac opcje [Jasno$¢] i wigczyé ja.

Czujnik swiatta otoczenia znajduje sie na gérze ekranu LCD oraz po lewej stronie kamery.

(=>» strona 4, “Opis czesci”)

Swiatto otoczenia nie zostanie prawidtowo wykryte, jesli ten obszar bedzie zastoniety lub brud-
ny.

® Czujnik magnetyczny
Czujnik magnetyczny komputera wykrywa magnetyzm ziemski. Oznacza to, ze czujnik ma-
gnetyczny moze nie dziata¢ prawidtowo, a jego odczyty mogg nie by¢ skuteczne, szczegdlnie
w wymienionych ponizszych srodowiskach.
* Whnetrze lub poblize stalowych konstrukgji, takich jak budynki i mosty
* Whnetrze lub poblize pojazdéw albo poblize kolejowych linii energetycznych
» Poblize metalowych mebli lub urzgdzen
» Gdy zasilacz sieciowy lub inne urzgdzenia zewnetrzne sg ustawione blisko komputera
» Poblize magnesoéw, gtosnikdéw lub innych obiektéw emitujgcych silne pole magnetyczne
Kierunki magnetyczne wskazywane przez czujnik magnetyczny mogg nie by¢ doktadne bez-
posrednio po zakupie oraz w srodowiskach, w ktérych pole magnetyczne jest stabe.

W takich sytuacjach nalezy wytgczy¢ komputer i przenies¢ go zgodnie z ponizszym opisem.

® Komputer nalezy trzymac tak, aby jego ekran byt skierowany poziomo ku gorze.

@ Trzymajgc komputer poziomo, obréci¢ go o co najmniej 90 stopni w prawo.

® Przywrdci¢ komputer do pozycji @ i obroci¢ o co najmniej 90 stopni w lewo.

@ Przywrdci¢ komputer do pozycji .

® Odchyli¢ komputer o co najmniej 90 stopni w lewo, tak aby jego lewa strona byta odchylo-
na w dot.

® Przywrdéci¢ komputer do pozycji @ i odchyli¢ go o co najmniej 90 stopni w prawo, tak aby
jego prawa strona byta skierowana w dot.

OSTRZEZENIE

» Podczas przenoszenia komputera nalezy go mocno trzymacé. Silne uderzenia spowodowa-
ne upadkiem komputera mogg skutkowac uszkodzeniami.

Q2
()
(1}
=
S
o

[Tt

=
(<})
=

-
O

=
=
N

o

17



Q2
[*)
©
£
S
(=]

o

=
[<}]
f =

-
[3+]

=
=
N

[«

18

Obstuga i konserwacja

Konserwacja

Jesli na powierzchnie ekranu LCD dostang sie krople wody lub inny ptyn, nalezy je natychmiast
zetrze¢. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do powstania trwatej plamy.

Czyszczenie ekranu LCD
Nalezy uzywac¢ miekkiej sciereczki dotgczonej do komputera. (Wiecej informacji na ten temat

mozna znalez¢ w temacie “Suggestions About Cleaning the LCD Surface” = VQ;I Operating In-
structions - Reference Manual “Maintaining the performance of the screen”.)

Czyszczenie obszaréw poza ekranem LCD

Do wycierania nalezy stosowa¢ miekkg i suchg szmatke (np. gaze). Przy uzywaniu detergentu
nalezy zamoczy¢ migekkg szmatke w roztworze wody i detergentu, a nastepnie doktadnie jg wy-
krecic.

OSTRZEZENIE

® Nie wolno uzywac benzenu, rozpuszczalnika ani skazonego spirytusu, poniewaz srodki te

mogg odbarwi¢ powierzchnie itp. Nie uzywac dostepnych w sprzedazy srodkéw do czyszcze-

nia i kosmetykow, poniewaz mogg one zawiera¢ sktadniki szkodliwe dla powierzchni.

Nie wolno stosowaé¢ wody ani detergentu bezposrednio na komputer, poniewaz ptyn moze

przedostac sie do jego wnetrza i spowodowac usterki w dziataniu lub uszkodzenia.

® Do starcia kropli wody z powierzchni urzadzenia nalezy uzy¢ miekkiej, suchej szmatki. Nie
suszy¢ urzgdzenia z wykorzystaniem kuchenki mikrofalowej. Moze to skutkowac¢ usterkg lub
uszkodzeniem.

Funkcja oszczedzania energii

Gdy komputer nie jest przez pewien czas obstugiwany, wtgcza sie funkcja oszczedzania energii,
ktora powoduje przetgczenie komputera w tryb uspienia. Ta funkcja pozwala zmniejszy¢ zuzycie
energii, gdy komputer jest witgczony, ale nie jest przez dtugi czas uzywany.

Funkcja oszczedzania energii jest fabrycznie wigczona. (= Q] Operating Instructions - Referen-
ce Manual “Important Battery Tips”)

® Aby wytgczyé tryb uspienia, nacisnij wytgcznik zasilania ((D).

Wyrzucanie komputera

B Przygotowanie
® Usuna¢ wszystkie urzadzenia peryferyjne (karty pamieci microSD itp.).
® Nalezy przeprowadzi¢ “Fabryczny reset danych”, aby usung¢ zapisane dane.

<Tylko w modelu z wbudowanymi ogniwami akumulatorowymi>
<Dla Europy i Stanoéw Zjednoczonych/Kanady>

Uwaga dla uzytkownikow

Nie usuwaé¢ akumulatora samodzielnie. Akumulator musi zosta¢ wymontowany przez wykwa-
lifikowany personel. Wyrzucajgc ten produkt, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem w celu wymontowania akumulatora.




Uwaga dla wykwalifikowanego personelu dotyczaca usuwania akumulatora
Produkt ten moze zosta¢ wyrzucony po wymontowaniu akumulatora, zgodnie z lokalnymi prze-
pisami, jak przedstawiono to w ponizszej procedurze.

OSTRZEZENIE

) Komputera nie wolno nigdy rozmontowywac na czesci z wyjgtkiem procesu jeg’o utylizaciji.
® Srodki bezpieczenstwa zwigzane z utylizacjg komputera opisano w rozdziale “Srodki bez-
pieczenstwa” w dokumencie INSTRUKCJA OBStUGI — Przeczytaj to najpierw.

@ Wylgcz komputer i odtgcz zasilacz sieciowy.

@ Przesun oba zatrzaski (A) w kierunku wskazywanym strzatka, a nastepnie zdejmij pokrywe.
Ksztalt pokrywy moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.

D

® Przesun oba zatrzaski (B) w kierunku wskazywanym strzatkg, a nastepnie wyjmij akumula-
tor i poczekaj przez okoto 3 minuty.
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Obstuga i konserwacja

@ Wykrec¢ sruby (10) i unie$ pokrywe.

® Wyjmij wbudowane ogniwa akumulatorowe wraz z arkuszem ochronnym, a nastepnie
odtgcz ztgcze ogniwa.

® Zaizoluj ztgcza wbudowanych ogniw akumulatorowych, np. tasmg z tworzywa sztucznego.

@ Akumulator nalezy wyrzuci¢ z zamocowang pokrywa, zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Rozwigzywanie problemoéw (zakres podstawowy)

Po wystgpieniu problemu nalezy postepowac z ponizszymi wskazéwkami. Dokument “Reference
Manual” zawiera réwniez instrukcje rozwigzywania zaawansowanych problemow. W przypadku
btedu oprogramowania nalezy sprawdzi¢ instrukcje obstugi oprogramowania. Jesli problem be-
dzie nadal wystepowac, nalezy sie skontaktowac z dziatem pomocy technicznej firmy Panasonic
(= strona 26). Aby okresli¢, czy wystepuje problem, mozna rowniez uzy¢ narzedzia “Hardware
Diagnostic” (= V&I Operating Instructions - Reference Manual “Hardware Diagnostics”).

B Uruchamianie

Komputera nie mozna
uruchomic.

Nie swieci kontrolka
zasilania ani kontrolka
poziomu natadowania
akumulatora.

Podtgcz zasilacz sieciowy.

Wit6z w petni natadowany akumulator.

Wyjmij akumulator i odtgcz zasilacz sieciowy, a nastepnie podtgcz je
ponownie.

Jezeli do portu USB jest podtaczone urzadzenie, odtacz je.

Nie mozna wigczy¢ kom-
putera.

Nie mozna wyprowa-
dzi¢ komputera ze stanu
uspienia.

Wytgcz komputer i pozostaw go w miejscu o temperaturze wynosza-
cej co najmniej 5°C przez okoto godzine, a nastepnie ponownie wigcz
zasilanie.

Wolne uruchamianie i
dziatanie.

Temperatura otoczenia moze by¢ zbyt duza. Przenie$ komputer w
chtodniejsze miejsce.

Nieprawidtowa data i
godzina.

Skoryguj ustawienia.

@ Dotknij pozycji [2] - [ & Ustawienia] - [ ® Data i czas], a nastepnie
ustaw date i godzine.

Jesli to nie pomoze w usunieciu problemu, moze by¢ konieczna wy-

miana wewnetrznej baterii zegara. Skontaktuj sie z dziatem pomocy

technicznej firmy Panasonic (= strona 26).

Jesli komputer jest podtgczony do sieci, sprawdz date i godzine usta-

wione na serwerze.

Rok 2038 i pozniejsze daty nie bedg prawidtowo rozpoznawane przez

ten tablet.

Komputera nie mozna
wyprowadzi¢ ze stanu
uspienia.

W trybie uspienia odigczono zasilacz sieciowy. Jesli w trybie uspienia
zostanie odtgczony zasilacz sieciowy i roztaduje sie akumulator, nieza-
pisane dane zostang utracone, a komputer nie wznowi pracy.

Podczas uruchamiania
jest wymagane nieznane
hasto.

Jesli w narzedziu DeviceManagement skonfigurowano hasto, to samo
hasto zostaje skonfigurowane jako hasto administratora systemu
BIOS. Nalezy sie skontaktowa¢ z administratorem, ktory skonfigurowat
hasto w narzedziu DeviceManagement.

W przypadku zapomnienia hasta nalezy sie skontaktowac z admini-
stratorem systemu lub z dziatem pomocy technicznej firmy Panasonic.

Inne problemy zwigzane
z uruchamianiem.

Odtacz wszystkie urzgdzenia zewnetrzne.

B Wylaczanie

Nie mozna wytgczy¢
komputera.

Odtgcz urzgdzenia zewnetrzne.

Poczekaj jedng minute lub dwie minuty. Nie jest to oznakg usterki.
Naciéniecie i przytrzymanie przycisku (1) (wytgcznika zasilania) przez
co najmniej 10 sekund spowoduje wymuszone wytgczenie komputera.
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Rozwigzywanie problemoéw (zakres podstawowy)

B Ekran

Brak obrazu.

® Funkcja oszczedzania energii spowodowata przetgczenie komputera
w tryb uspienia. Aby ponownie wigczy¢ komputer, nacisnij wytgcznik
zasilania.

Ekran jest ciemny.

® Jesli ustawienie jasnosci tego komputera jest ustawione na “Automa-
tyczna jasno$c¢”, jasnos¢ ekranu zmienia sie automatycznie w zalezno-
$ci od jasnosci otoczenia.

® Wytgcz funkcje “Automatyczna jasnos¢” i zmien jasnosc ekranu.

Na ekranie sg widoczne
czerwone, zielone i nie-
bieskie punkty, kolory sg
przektamane lub jasnosc¢
jest nienaturalna.

Ponizsze objawy nie sg usterkami.

® Mimo ze do produkcji ekranéw LCD sg uzywane zaawansowane
i bardzo precyzyjne technologie, 0,002% lub mniej punktow ekranu
moze byc stale zgaszona lub stale zaswiecona (co oznacza, ze ponad
99,998% punktéw dziata prawidiowo).

® Z powodu naturalnej charakterystyki ekranéw LCD w zaleznosci od
kata patrzenia mogg wystepowac przektamania koloréw i jasnosci.
Wyswietlane barwy mogg sie dodatkowo roézni¢ w zaleznosci od pro-
duktu.

B Operacje wprowadzania na ekranie

Wskaznik nie dziata.

® Przed rozpoczeciem uzywania myszy zewnetrznej nalezy jg prawidto-
wo podtgczyc.

Nie mozna korzysta¢ z
ekranu dotykowego.

® Nacisnij (1) (wytgcznik zasilania), aby przej$¢ w tryb uspienia, a na-
stepnie nacisnij (1) (wytgcznik zasilania), aby wznowié prace.

B Kontrolka stanu akumulatora

Miga na pomararnczowo.

® tadowanie akumulatora jest tymczasowo niemozliwe. Odigcz zasilacz
sieciowy, a nastepnie podtgcz go ponownie.

Swieci na czerwono.

® Poziom natadowania akumulatora wynosi ok. 9% lub mniej. Nataduj
akumulator.

B Inne problemy

Brak reakgiji.

® Nacisnij i przytrzymaj (1) (wytgcznik zasilania), az do wyswietlenia
ekranu “Wytgcz”, dotknij opciji [OK], a nastepnie nacisnij (!) (wytgcznik
zasilania), aby wtgczy¢ komputer.
® Jedli aplikacja dziata nieprawidtowo, odinstaluj jg, a nastepnie ponow-
nie zainstaluj. Aby odinstalowac:
@® Dotknij pozyciji [::] - [ 1 Ustawienia] - [ § Aplikacjel.
@ Dotknij nazwy aplikacji, ktéra ma zosta¢ odinstalowana, a nastep-
nie dotknij opcji [Odinstaluj].
® Odinstaluj aplikacje, postepujac zgodnie ze wskazéwkami wyswie-
tlanymi na ekranie.




Fabryczny reset danych

W przypadku koniecznosci przywrécenia pamieci masowej do domysinego stanu mozna wyko-
nac¢ “Fabryczny reset danych”.

OSTRZEZENIE

® Uzycie funkcji fabrycznego resetu danych spowoduje przywrécenie domysinych ustawien
komputera. Reset danych powoduje ich catkowite usuniecie.

Przed resetem nalezy wykona¢ kopie zapasowe waznych danych.

@® Dotknij pozycji ] - [ & Ustawienia] - [ @ Kopia i kasowanie danych] - [Ustawienia fabryczne].
Zostang usuniete wszystkie dane z folderu /mnt/sdcard. Dane na karcie pamieci microSD wio-
zonej do gniazda kart microSD nie zostang usuniete.

@ Dotknij opcji [Resetuj tablet].

® Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
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Dane techniczne

Na tej stronie znajdujg sie dane techniczne podstawowego modelu.
Dane techniczne réznig sie w zaleznosci od numeru modelu.

B Podstawowe dane techniczne

Procesor Intel® Atom™ x5-Z8550 (2 MB™" pamieci podrecznej, do
2,4 GHz)

Kontroler wideo Wbudowany uktad SoC

Pamieé 4 GB”

Podczas przechowywania

Naped pamieci Flash (eMMC): 32 GB™

Tryb wyswietlania

10,1 cala, typ WUXGA

Ekran dotykowy

10 punktéw dotyku (pojemnosciowy)

Wi-Fi Intel® Dual Band Wireless-AC 8260
Bluetooth® Wersja 4.2
Gniazdo kart |Gniazdo kart pamieci | Kompatybilne z microSDHC
microSD™
Interfejs Port USB 3.0 Type-A x 1:5, Port USB 3.1 Type-C x 1°,
port wyjsciowy HDMI x 1°, ztgcze szyny rozszerzajace;j,
gniazdo stuchawek (maty jack M3, standard CTIA / wyj-
Scie stuchawek: 32 Q, moc wyjsciowa 4 mW x 2, stereo
/ mikrofon: wejscie monofoniczne) x 1, ztgcze szyny
rozszerzajgcej (24 styki) x 1
Kamera Z przodu 1920 x 1080 pikseli, 30 kl./s (film) / 1920 x 1080 pikseli
(zdjecie), zestaw mikrofonow
Z tytu 1920 % 1080 pikseli, 30 Kkl./s (film) / 3264 x 2448 pikseli
(zdjecie), z lampka kamery
Czujnik Czujnik $wiatta otoczenia, Czujnik magnetyczny, Zyro-
skop, Czujnik przyspieszenia
Zasilanie Zasilacz sieciowy lub akumulator

Zasilacz sieciowy”’

Wejscie: 100 V do 240 V AC, 50 Hz/60 Hz, Wyjscie: 16 V
DC, 4,06 A

Akumulator

Litowo-jonowy 11,4 V, min. 2600 mAh
(model CF-VZSU0OQW)

Czas pracy®

Ok. 9 godzin (modele z modutem bezprzewodowe;j sieci
WAN), ok. 7,5 godziny (modele bez modutu bezprzewo-
dowe;j sieci WAN)

Czas fadowania®

Ok. 2,5 godz.

Wymiary (szer. x gt. x wys.) (bez
wystajacych czesci)

272 mm x 196 mm x 16,4 mm

Masa

Ok. 880 g (model CF-VZSUOQW, bez urzgdzen opcjo-
nalnych)




B Podstawowe dane techniczne

Warunki |Podczas pracy | Temperatura | od —10°C do 50°C (IEC60068-2-1, 2)"°

otocze- Wilgotnosé | od 30% do 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)
nia

Podczas prze- | Temperatura | od —20°C do 60°C
chowywania |\ilgotno$é |od 30% do 90% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)

System operacyjny "' Android 6.0

Wstepnie zainstalowane oprogramo- | Adobe Acrobat DC - PDF Reader, Dashboard, Device-
wanie Management, User Button Manager, Hardware Diagno-

stics, Google applications "

B Urzadzenia opcjonalne

Bezprzewodowa sie¢ WAN Kompatybilne z LTE
GPS GPS, Glonass, SBAS™
Port USB 2.0 Type-A x 1

Czytnik kart z paskiem magnetycznym x 1

Gniazdo karty Smart x 1

Gniazdo karty MicroSIM x 1

Czytnik kodow paskowych x 1

Wbudowane ogniwa akumulatorowe (niewymienialne) | Wymiana w trakcie pracy

11
*12
*13

Okoto 0,5 W, gdy akumulator jest w petni natadowany (lub nie jest w trakcie tadowania), a
komputer jest WYLACZONY.

<W przypadku korzystania z zasilania 115V AC>

Pobdr mocy wystepuje nawet wtedy, gdy zasilacz sieciowy nie jest podtgczony do komputera
(maks. 0,3 W) — wystarczy, ze jest podtgczony do gniazda zasilajgcego.

1 MB = 1048 576 bajtow / 1 GB =1 073 741 824 bajtow
1 MB =1 000 000 bajtow / 1 GB =1 000 000 000 bajtow. W systemie operacyjnym lub oprogramowaniu
bedzie podawana informacja o mniejsze;j ilosci GB.
Nie jest gwarantowane dziatanie wszystkich urzadzen zewnetrznych Bluetooth.
Czynnos¢ zostata sprawdzona i potwierdzona przy zastosowaniu kart pamieci microSD Panasonic o
pojemnosci 2 GB oraz kart pamieci microSDHC Panasonic o pojemnosci do 32 GB.
Dziatanie innych kart microSD nie jest gwarantowane.
Nie jest gwarantowane dziatanie wszystkich kompatybilnych z USB urzadzen peryferyjnych.
Nie jest gwarantowana zgodnos$c¢ ze wszystkimi wyswietlaczami zewnetrznymi obstugujgcymi standard
HDMI.
<Tylko w przypadku Ameryki Pétnocnej>
Zasilacza sieciowego mozna uzywac w sieci elektrycznej o napieciu do 240 V AC.
Do komputera jest dotgczony przewdd zasilajgcy zgodny z napieciem 125 V AC.

20-M-1-1
Wyniki pomiaru uzyskano z zastosowaniem metod testowych firmy Panasonic. Zmierzono przy jasnosci
ekranu LCD: 150 cd/m’, przegladanie witryny internetowej przez sie¢ Wi-Fi co 20 sekund.
Zalezy od warunkéw uzytkowania oraz podtgczenia urzadzen opcjonalnych.
Zalezy od warunkow eksploatacyjnych. tadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora moze trwaé
dtugo.
Unika¢ kontaktu produktu ze skoérg podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze.
(=» INSTRUKCJA OBStUGI - Przeczytaj to najpierw)
Podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze niektére urzadzenia peryferyjne i akumu-
lator mogqg dziata¢ nieprawidtowo. Nalezy sie zapoznaé¢ z warunkami roboczymi urzgdzen peryferyjnych.
Dtugotrwate uzywanie tego produktu w wysokiej temperaturze powoduje skrécenie jego trwatosci. Nalezy
unikac¢ korzystania z produktu w takich warunkach.
Obstugiwane systemy operacyjne to system operacyjny zainstalowany fabrycznie w momencie zakupu.
W zaleznosci od modelu moga by¢ zainstalowane niektére aplikacje Google.
Tylko w modelu z GPS. 25
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Panasonic System Communications Company Europe

Firma Panasonic System Communications Company Europe (“Panasonic”) naprawi ten produkt
(poza oprogramowaniem, ktérego dotyczy inna czesc¢ tej gwarancji), uzywajgc czesci nowych

lub zregenerowanych, od dnia zakupu w przypadku wady materiatowej lub wykonawczej. Ta
gwarancja dotyczy tylko nowych komputeréw Panasonic Toughbook zakupionych w krajach EOG
oraz w Szwaijcarii i w Turcji.

Firma Panasonic (lub jej autoryzowany serwis) naprawi urzgdzenie w ciggu 48 godzin od
przekazania do punktu serwisowego.

W przypadku wysyiki do krajow spoza Unii Europejskiej mogg obowigzywaé dodatkowe optaty.
Firma Panasonic podejmie wszelkie uzasadnione dziatania, aby zapewni¢ swiadczenie tej ustugi.

Gwarancja ta obejmuje tylko usterki wynikajgce z wad materiatowych lub wykonawczych, ktére
wystgpig podczas normalnego uzytkowania w odpowiednim okresie trwania umowy serwisowej
podanym ponizej. Jezeli dowolny produkt (lub jego czes¢) zostanie wymieniony, firma Panasonic
przeniesie prawo wiasnosci do wymienianego produktu (lub czesci) na uzytkownika, a uzytkownik
przeniesie prawo wiasnosci do wymienionego produktu (lub czesci) na firme Panasonic.

Okres umowy serwisowej - od pierwotnej daty zakupu

¢ Komputery Toughbook (i wszystkie akcesoria zawarte w oryginalnym opakowaniu) — 3 lata

* Toughpady (i wszystkie akcesoria dotgczone do oryginalnego opakowania, z wyjgtkiem
akumulatora) — 3 lata

¢ Akcesoria zawarte w oryginalnym opakowaniu — 3 lata

* Dodatkowe urzadzenia peryferyjne wyprodukowane przez firme Panasonic (w tym urzadzenia
montowane w gniezdzie multimedialnym, takie jak napedy CD-ROM) — 1 rok

e Baterie — 6 miesiecy. Gwarancja firmy Panasonic na baterie trwa szes¢ miesiecy. Bateria jest
uznawana za sprawna, jezeli w okresie gwarancyjnym utrzymuje 50% tadunku. Jezeli bateria
zostanie zwrécona na podstawie tej umowy, a testy wykaza, ze utrzymuje ponad 50% tadunku,
zostanie ona zwrdcona z fakturg na kwote ceny detalicznej zakupu nowej baterii.

Ta gwarancja jest rozszerzana wytgcznie dla pierwotnego nabywcy. Skorzystanie z gwaranciji
wymaga przedstawienia paragonu lub innego dokumentu z datg zakupu.

Ograniczenia i wylgczenia:
Ta gwarancja nie obejmuje i nie obowigzuje w nastepujgcych przypadkach:

e Uszkodzony lub pekniety wyswietlacz LCD.

» Wadliwe piksele na wyswietlaczu notebooka i ekranie LCD w liczbie do 0,002%

* Uszkodzenie w wyniku pozaru, kradziezy lub klesk zywiotowych.

¢ Uszkodzenia spowodowane przez warunki atmosferyczne (wytadowania, pole magnetyczne
itp.).

» Uszkodzenia spowodowane podczas normalnej pracy.

¢ Usuwanie uszkodzen kosmetycznych nie majgcych wptywu na dziatanie urzgdzenia, takich
jak przetarcia, rysy i wgniecenia.

* Awarie spowodowane przez urzgdzenia niedostarczone przez firme Panasonic.

¢ Awarie w wyniku modyfikacji, przypadkowego uszkodzenia, nieszczesliwego wypadku,

uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi lub zaniedbania.

Dostanie sie do urzgdzenia ptynu lub innego ciata obcego.

Nieprawidtowa instalacja, obstuga lub konserwacja.

Nieprawidtowe podtgczenie urzgdzen peryferyjnych.

Nieprawidlowe korzystanie z elementow sterujgcych, na przyktad ustawien funkcji.

Modyfikacja lub naprawa wykonana przez firme inng niz Panasonic lub zatwierdzony przez

nig punkt serwisowy.

Produkty uzywane na zasadzie wynajmu krétkoterminowego lub leasingu.

¢ Produkty, ktorych numery seryjne zostaty usuniete, uniemozliwiajgc jednoznaczne
okreslenie stanu gwarancji urzgdzenia.



PRODUKT NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYWANIA W URZADZENIACH/INSTALACJACH
TECHNOLOGII NUKLEARNEJ, KONTROLI RUCHU POWIETRZNEGO | W SYSTEMACH
POKLADOWYCH W SAMOLOTACH ANI NIE MOZE STANOWIC CZESCI SKLADOWEJ
TYCHZE SYSTEMOW. FIRMA PANASONIC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY POWSTALE W WYNIKU UZYWANIA PRODUKTU W WYZEJ WYMIENIONYCH
PRZYPADKACH.

Nie obowigzujg inne wyrazne gwarancje oprocz wymienionych powyzej.
Zalecamy, aby przed wystaniem urzgdzenia do serwisu wykona¢ kopie zapasowg danych.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych ani inne szkody przypadkowe
lub nastepcze wynikajgce z korzystania z tego produktu lub naruszenia warunkow tej gwaranciji.
Wszystkie gwarancje wyrazne lub dorozumiane, w tym gwarancja odpowiedniej jakosci i
przydatnosci do okreslonego celu sg ograniczone do odpowiedniego okresu gwarancji podanego
powyzej. Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnos$ci za straty i szkody posrednie, szczegolne
lub nastepcze (a w szczegodlnosci utrate zyskow) wynikajgce z korzystania z tego produktu lub
naruszenia warunkéw tej gwaranciji.

Ta ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Ponadto, w zaleznosci od kraju,
moga mu przystugiwa¢ dodatkowe prawa. Aby okresli¢ wszystkie przystugujgce prawa, nalezy
zapoznac sie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju. Ta ograniczona gwarancja stanowi
uzupetnienie i nie ma wptywu na prawa wynikajgce z umowy sprzedazy lub okreslonej ustawy.

Nosnik danych

Na nosniku danych zapisany jest system operacyjny, sterowniki i programy pierwotnie
zainstalowane przez firme Panasonic na urzgdzeniu gtéwnym. Ten nosnik jest dostarczany z
urzgdzeniem.

Firma Panasonic gwarantuje, ze dyski i inne nosniki, na ktérych dostarczane sg programy, bedag
wolne od wad materiatowych i wykonawczych podczas normalnego uzytkowania przez okres (60)
dni od daty dostawy do uzytkownika podanej na dowodzie zakupu.

Jest to jedyna gwarancja udzielana uzytkownikowi przez firme Panasonic. Firma Panasonic nie
gwarantuje, ze funkcje dostepne w programach spetnig wymagania uzytkownika ani ze dziatanie
programéw bedzie nieprzerwane lub wolne od btedow.

Cata odpowiedzialnos¢ firmy Panasonic i wytgczne zados$cuczynienie wynikajgce z tej gwarancji
sg ograniczone do wymiany uszkodzonego dysku lub nosnika, ktéry zostanie zwrdcony do
autoryzowanego serwisu firmy Panasonic wraz z kopig dowodu zakupu w trakcie podanego
powyzej okresu gwaranciji.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia dyskéw ani innych nosnikéw,
na ktérych dostarczane sg programy, wynikajgce z ich przechowywania ani za zadne uszkodzenia
spowodowane przez wykorzystanie dyskow lub innych no$nikéw inaczej niz w urzgdzeniu lub

w warunkach innych niz okreslone przez firme Panasonic w wyniku modyfikacji, wypadku,
uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi, zaniedbania, niewtasciwego
zastosowania, instalacji, nieprawidtowego korzystania z elementéw sterujgcych, niewtasciwej
konserwacji, modyfikacji lub uszkodzenia w wyniku klesk zywiotowych. Ponadto firma Panasonic
nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia dyskoéw lub innych nosnikow w wyniku
modyfikacji lub préby modyfikacji programu.

Czas trwania dorozumianych gwarancji, jesli istnieja, jest ograniczony do sze$c¢dziesieciu (60)
dni.
Panasonic System Communications Company Europe

Wstepnie zainstalowane oprogramowanie

Wstepnie zainstalowane oprogramowanie oznacza oprogramowanie zainstalowane przez firme
Panasonic, a nie przez inng firme lub przedstawiciela handlowego.

Firma Panasonic ani jej dostawcy nie udzielajg zadnych wyraznych, dorozumianych ani
wynikajgcych z przepiséw gwarancji dotyczgcych oprogramowania dostarczanego z produktem
ani licencjonowanego dla nabywcy, jego jakosci, wydajnosci, mozliwosci sprzedazy ani
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przydatnosci do okre$lonego celu. Firma Panasonic nie gwarantuje, ze dziatanie funkgcji
dostepnych w oprogramowaniu bedzie nieprzerwane lub wolne od btedéw. Firma Panasonic nie
ponosi ryzyka i w zadnym wypadku nie bedzie odpowiadac za zadne szkody, a w szczegdlnosci
za szkody szczegolne, przypadkowe, nastepcze lub sprawcze wynikajgce z naruszenia
warunkow gwarancji lub umowy, zaniedbania lub jakiejkolwiek podstawy prawnej, w tym za utrate
reputacji, zyskow lub dochoddw, brak mozliwos$ci korzystania z programéw lub produktéw lub
powigzanego sprzetu, koszty inwestycyjne, koszty sprzetu zastepczego, mechanizmy lub ustugi,
koszty przestoju lub roszczenia jakiejkolwiek firmy zajmujgcej sie tymi szkodami.

W niektorych krajach nie jest dozwolone wykluczenie lub ograniczenie szkéd przypadkowych
lub nastepczych ani ograniczenie czasu trwania gwarancji dorozumianych, wiec powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia mogg nie dotyczy¢ uzytkownika.

Ta ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Ponadto, w zaleznosci od kraju,
mogg mu przystugiwac¢ dodatkowe prawa. Aby okresli¢ wszystkie przystugujgce prawa, nalezy
zapoznac sie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

Informacje kontaktowe

Adres Panasonic System Communications Company Europe
Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.
Service Centre Building B4,
Wharfedale Road, Pentwyn Industrial Estate, Cardiff, United
Kingdom
CF23 7XB

Witryna internetowa http://business.panasonic.co.uk/computer-product/

Pomoc techniczna

Obstuga w jezyku angielskim +44 (0) 800 0884324
Obstuga w jezyku francuskim +33 (0) 80 5636449
Obstuga w jezyku niemieckim +49 (0) 800 7235211

Obstuga w jezyku wioskim +39 800 986915

Obstuga w jezyku hiszpanskim +34 (0) 901 101 157

Austria +43 (0) 800 006493

Szwajcaria (niemiecki) +41 (0) 800 002429

Szwajcaria (francuski) +41 (0) 800 588017

Adres e-mail toughbooksupport@eu.panasonic.com
Obstuga w jezyku czeskim +420 (0) 800 143234

Obstuga w jezyku wegierskim +36 (0) 6800 163 67

Obstuga w jezyku polskim +48 (0) 800 4911558

Obstuga w jezyku rumunskim +40 (0) 800 894 743

Obstuga w jezyku stowackim +421 (0) 800 42672627

Adres e-mail toughbooksupport@csg.de

Ptatnosci toughbookservicepayments.cardiff@eu.panasonic.com
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